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VAZNA
SIGURNOSNA PRAVILA

Prije ugradnje i uporabe ovog proizvoda
proéitajte i slijedite sve upute.
Sacuvati za bududi osvrt.

Samo za svrhu ilustracije.
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bazeni, dodatna oprema za bazene, bazeni na napuhivanje i kuéne
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prodavaca ili posjetite nasu internetsku stranicu.

Zbog politike stalnog razvoja proizvoda, tvrtka Intex zadrzava pravo
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VAZNA SIGURNOSNA PRAVILA

Prije postavljanja i uporabe ovog proizvoda s razumijevanjem procitajte i pazljivo slijedite sve upute.

PROCITAJTE | SLIJEDITE SVE UPUTE

A UPOZORENJE

+ Uvijek djecu i osobe s umanjenim sposobnostima imajte pod nadzorom.

* Djeca se moraju drzati dalje od ovog proizyoda i elektrickih kabela. o

+ Djeca se ne smiju igrati s ovim uredajem. GisCenje i odrzavanje ne smiju provoditi djeca bez nadzora.

+ Ovaj uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s umanjenim fizickim, osjetiinim i mentalnim
sposobnostima, te osobe bez iskustva i znanja, ako su pod nadzorom druge osobe ili su dobili odgovarajuée upute
U svezi sigumosti i mogucih opasnosti.

» Uredaj smiju sastavjati i rastavijati samo odrasle osobe. L . y

* Rizik od elektrickog udara. Spojite ovag(pro;zvod samo na uzemljenu uticnicu zasticenu greklo&mkom sa zastitom
od lutajucih struja. Ako niste sigumi u kvalitetu uticnice kontaktwagte kvalificiranog elekiricara. Neka kvalificirani
elektriCar ugradi preklopnik sa strujnom zastitom do maksimalno 30mA. Nemajte koristiti prienosni preklopnik sa
zastitom od lutajucih stryjp. . . .

* Prije svakog rastavijanja, CisCenje, servisiranja ili namjestanja proizvoda, uvijek ga prvo odspajite od elektrickog
napajanja. L o .

» Nakon ugradnje urleda{?,.yt[cmca mora imati slobodan pristup. 3

» Nemojte ukopavati elektricki kabel. Postavite kabel na mjesto gdje nece biti ostecen zbog uporabe vrine kosilice,
rezaca Zivice ili druge opreme. o _ S o

* Ako je kabel napajanja ostecen, kako bi s izbjegle opasnosti, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni agent
i slicna kvalficrana osoba. S . )

* Kako bi se umanjio rizik od elektrickog udara, nemojte koristiti produzne kabele, vremenske uredaje, adaptere il
k‘retvarage za spajanje uredaja na elekricko napajanje; osiqurajte uticnicu na odgovarajucoj lokacij

* Ne fokusavajte prikljuciti ili odspojiti ovaj proizvod na elektricko napajanje dok stojite u vodi ili ako su vam ruke
mokre.

» DrZite ovaj proizvod najmanje 2 m od hazena.

+ Drzite ova) proizvod ngjmanje 3,5 m od bazena (samo za Francusku).

+ DrZite utikac ovog proizvoda neymanje 3,9mod bazena. _ , o

+ Postavite ovaj .Brmzv.od dalje od bazena, kako bi spriecili da se djeca na njega ne popunu i imaju pristup bazenu.

» Nemajte koristiti ovaj proizvod ako je netko u bazenu. . S o _

+ Ovaj proizvod je namijenjen samo za prijenosne bazene. Nemojte ga koristiti za fiksne bazene. Prijenosni bazen je
tako konstruiran da se moze lako rastaviti za odlaganje i ponovo sastaviti U originalni polozaj.

* Kako bi se uklonio rizik od usisavanja, nikada nemojte ulaziti u bazen ako je usisna mrezica labava, potrgana,
napukla, ostecena ili je nema. Odmah zamijenite labavu, potrganu, naf)u.kllu il nedostanqu usisnu mrezicu. .

» Nikada se nemojte igrati ili plivati u blizini usisnih elemenata. Vage tijelo ili kosa mogu biti usisani i dovesti do stalnih

ozILedaJh utapljanja. . o o .

* Ka to| b|f .lste sprijecilo ostecenje opreme i rizik od ozljeda, uvijek iskljucite pumpu prile zamjene polozaja kontrolnog
ventila fitra,

+ Nikada nemajte koristiti ovaj proizvod iznad maksimalnog radnog tlaka ko&i je naveden na filtarskom spremniku.

+ Opasan tlak. Neodgovarajuci sklop pokrova ventila spremnika moze uzrokovati izbacivanje pokrova ventila i dovest
do ozbiljnih ozljeda, Qsteceln{_a.||| smrti. ) o

+ Qvaj proizvod se smije koristiti samo za operacije navedene u ovom prirucniku!

NEPOSTIVANJE OVIH UPOZORENJA MOZE REZULTIRATI U PRIJELOMIMA KOSTIJU, UKLJESTENJINA,
PARALIZI, UTAPLJANJU ILI DRUGIM OZBILJNIM OZLJEDAMA.

Ova upozorenja, upute i sigurnosna pravila, navedena uz ovaj proizvod, QL)isuju neke upbiéa{?ne rizike koji se mogu
povezati s proizvodima za rekreaciju U vodi i ne pokrivaju sve moguce rizike i opasnosti. Prilikom rekreacije u vodi,
molimo vas da koristite zdrav razum i dobru procjenu.
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OPIS DIJELOVA

Prije sklapanja vaseg proizvoda, molimo vas uzmite nekoliko minuta za provjeru
sadrzaja pakiranja i kako bi se upoznali sa svim dijelovima.

" * ™ Ovi dijelovi nisu uklju€eni u sadrzaj isporuke ako ova pumpa nije kupljena kao dio seta
bazena. Za narudzbu ovih dijelova obratite se ovlaStenom servisnom centru ako je potrebno.

NAPOMENA: Crtezi su samo ilustrativni. Stvarni proizvod moze se razlikovati. Umanjeni prikaz.
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BR. REZERVNOG DIJELA
SF80220-2 SF70220-2 SF60220-2
MJERAC TLAKA 11411 11224 11224
6-SMJERNOG VENTILA 11378 11496 11496
POKROV ISPUSTA 11131 11131 11131
STEZALJKE 11380 11380 11380
O-PRSTEN SPREMNIKA 11379 11379 11379
STITNIK ZA PIJESAK 11382 11382 11382
SREDISNJA CIJEV 11815 11813 11814

PRODUZETAK 11484 _ _

- 11384 11384
KAPICA ISPUSNOG VENTILA 11456 11456 11456
O-PRSTEN ISPUSNOG VENTILA 11385 11385 11385
O-PRSTEN L-PROFILA 11228 11228 11228
CRIJEVO S MATICAMA 11010 11010 11010
SPOJNO CRIJEVO PJESCANOG FILTRA 11820 11388 11535
LISNATA ZAMKA MATICA 11822 11479 11479
LISNATA ZAMKA O-PRSTEN 11824 11232 11232
KOSARICA 11821 11260 11260
MATICA KUCISTA FILTRA 11261 11261 11261
O-PRSTEN L-PROFILA 11412 11412 11412
VENTIL ZA ISPUST ZRAKA/VENTIL ZA ISPUSTANJE TALOGA 10460 10460 10460
O-PRSTEN VENTILA 10264 10264 10264
URONJIVI VENTIL (O-PRSTEN CRIJEVA & STEPENICASTA PODLOSKA) 10747 10747 10747
O-PRSTEN CRIJEVA 10262 10262 10262
STEPENICASTA PODLOSKA 10745 10745 10745
MATICA MREZICE 10256 10256 10256
RAVNA GUMENA PODLOSKA MREZICE 10255 10255 10255
PRIKLJUCAK MREZICE S NAVOJEM 10744 10744 10744
PODESIVA ULAZNA MLAZNICA BAZENA 12369 12369 12369
ADAPTER B 10722 10722 10722
PRIKLJUCAK MREZICE 11070 11070 11070
ULAZNA MLAZNICA BAZENA 12364 12364 12364
MREZICA 12197 12197 12197
VIJAK

11381 11381 11381
MOTOR PUMPE 12706 12708 12710
SKLOP PREDFILTRA 11826 11371 11371
LISNATA ZAMKA POKROV 11823 11480 11480
O-PRSTEN ULAZA MOTORA PJESCANOG FILTRA 11457 11457 11457
SPREMNIK PJESCANOG FILTRA 12712 12713 12714
BAZA SPREMNIKA PJESCANOG FILTRA 12716 12717 12718
KUCISTE PREDFILTRA 12100 12099 12099
40* MREZICA 12198 12198 12198
41* VENTIL ZRACNE MLAZNICE 12363 12363 12363
42* ULAZNI ZRACNI PRIKLJUCAK S NAVOJEM 12371 12372 12372
43* PRILAGODNIK DOVODA ZRAKA BAZENA 12368 12368 12368
44* PPRIKLJUCAK SITA S NAVOJEM

12365 12365 12365
45* CEP VENTILA ZRACNE MLAZNICE (NIJE PRIKAZANO) 12373 12373 12373

0 NI |WIN]—~
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" * ™ Ovi dijelovi nisu uklju€eni u sadrzaj isporuke ako ova pumpa nije kupljena kao dio seta
bazena. Za narudzbu ovih dijelova obratite se ovlastenom servisnom centru ako je potrebno.
Prilikom narucivanja dijelova, obavezno navedite broj modela i broj rezervnog dijela.
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POSTAVLJANJE ISPUSTA BAZENA - MREZICA & URONJIVI VENTIL (OPCIJA)

Mrezica sprecava da veliki predmeti budu usisani i/ili oStete pumpu filtra. Ako vas
bazen ima gornji rub na napuhavanje, ugradite mrezicu, mlaznicu i uronjivi ventil prije
napuhavanja gornjeg ruba. Ovdje navedeni brojevi dijelova, odnose se na dijelove
prikazane u popisu dijelova u ovom priruéniku. Za ugradnju, uéinite slijedece:

Okretanjem u smjeru obrnutom od kazaljke

na satu skinite spoj uronjivog ventila s priklju¢ka
mrezice s navojem (26) (pogledajte crtez 1).
Pazite da ne izgubite stepeni¢astu gumenu
podlosku (23). Postavite uronjivi ventil na sigurno
mjesto na tlu.

U smjeru obrnutom od kazaljke na satu odvrnite
maticu mrezice (24) s prikljucka s navojem (26).
Ostavite ravnu podloSku (25) na prikljuCku (26).
Ugradite mrezicu i uronjivi ventil u doniji polozaj - n
ispusta bazena (oznaden s "+”). S unutrasnje UNUTRASNJOST
strane folije bazena ubacite prikljucak (26) u
jednu od prije izrezanih rupa s time da podloska
koja je ostala na priklju¢ku bude postavljena
prema unutrasnjoj strani folije bazena.

Prije sklapanja, podmazite navoje s mascu. S
ravnom stranom matice mrezice (24) okrenutom
prema vanjskom zidu folije bazena, okretanjem u
smjeru kazaljke na satu zavrnite maticu mrezice
(24) nazad naprikljucak s navojem (26)
(pogledaijte crtez 2).

Prstima pritegnite maticu mrezice (24) na
priklju€ak s navojem (26).

Uhvatite sklop uronjivog ventila. provjerite je li
stepeniCasta podloska (23) na mjestu.

U smjeru kazaljke na satu zavrnite spoj uronjivog
ventila nazad na priklju¢ak s navojem (26)
(pogledaijte crtez 3).

U smjeru kazaljke na satu okrenite rucku
uronjivog ventila u zatvoreni polozaj. Provjerite je
li uronjivi ventil dobro zatvoren. To ¢e sprijeciti
istiecanje vodetijekom punjenja bazena
(pogledaijte crtez 4).

FOLIJE BAZENA

UNUTRASNJOST
FOLIJE BAZENA
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POSTAVLJANJE ISPUSTA BAZENA - MREZICA & URONJIVI VENTIL (OPCIJA)

Okretanjem suprotno od kazaljke sata, odvijte sklop
ventil klipa s navoja zra¢nog priklju¢ka (42) (pogledajte
crtez 5). Pazite da ne izgubite stepeniastu gumenu
podlosku (23). Postavite uronjivi ventil na sigurno
mjesto na tlu.
Okretanjem suprotno od kazaljke sata odvijte maticu
sita (24) s dovodnog zra¢nog priklju¢ka s navojem (42).
Ostavite ravnu podlosku (25) na prikljucku (42).
Ugradite mlaznicu i uronjivi ventil u gornji polozaj usisa
bazena. S unutrasnje strane obloge bazena umetnite .
sklop mlaznice (27 i 42) u jednu od pripremljenih rupa — %EL'EABSEZJS,;Q‘;
dok podloska ostaje na prikljucku koji se treba postaviti
s unutradnje strane obloge bazena.
Prije sklapanja, podmazite navoje s mascu. Zatim, dok
je ravna strana matice sita (24) okrenuta prema
vanjskoj strani obloge okretanjem u smjeru kazaljke
sata stegnite maticu sita (24) nazad na ulazni zra¢ni
priklju¢ak s navojem (42) (pogledajte crtez 6).
Rukom zategnite podesivu ulaznu zraénu mlaznicu
bazena (27) i maticu sita (24) na dovodni zraéni
priklju¢ak s navojem (42).
Uhvatite s sklop uronjivog ventila. Provjerite je li
stepenicasta podloska (23) na mjestu.
PriSarafite dovodnu zra¢nu mlaznicu (41) preko
dovodnog zrag¢nog prikljucka (42). NAPOMENA:
Pobrinite se da ventil zraéne mlaznice bude stegnut i
okrenut prema gore. Okretanjem u smjeru kazaljke
sata, stegnite sklop klipa ventila na dovodni zraéni
priklju¢ak s navojem (42) (pogledajte crtez 7).
U smjeru kazaljke na satu okrenite ru¢ku uronjivog
ventila u zatvoreni polozaj. Provjerite je li uronjivi ventil
dobro zatvoren. To ¢ée sprijeciti istjecanje vode tijekom ‘ .
punjenja bazena (pogledajte crtez 8). ESEL'EASXIZ"S,‘JSK
Usmijerite vrh mlaznice dalje od ispusta bazena radi
boljeg protoka (pogledajte crtez 9).

. Folija bazena je sada spremna za punjenje vodom. Za
upute u svezi punjenja pogledajte korisnicki priruénik
bazena.

VODE
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SPECIFIKACIJE PROIZVODA

Pjescani filtar uklanja krute €estice ali ne sluzi za dezinfekciju vaSeg bazena. Kemija bazena je
specijalizirano podruéje i za detalje trebate se obratiti vaSem lokalnom struénjaku za bazene.

Model: SF80220-2 SF70220-2 SF60220-2
Napajanje: 220-240 Volt AC 220-240 Volt AC 220-240 Volt AC
Snaga: 250 W 450 W 550 W

Maksimalni radni tlak: 2 bara (30 psi) 2 bara (30 psi) 2 bara (30 psi)
Efektivna povrsina filtriranja: |0.07 m?2 (0.79 ft?) 0.1 m2 (1.07 ft?) 0.13 m? (1.44 )
Pumpa protok (odvod 7.9 m3/sat 10.5 m?¥/sat 12 m¥/sat

crpke): (2100 galona/sat) (2800 galona/sat) (3200 galona/sat)
Preporugena koli¢ina medija|Silikatni pijesak br. 20  |Silikatni pijesak br. 20  |Silikatni pijesak br. 20
za filtriranje: 23 Kg ili stakleni pijesak [35 Kg ili stakleni pijesak |55 Kg ili stakleni pijesak
16 Kg. 25 Kg. 38 Kg.

Preporuéeni medij za Silikatni pijesak br. 20 ili stakleni pijesak. Veli¢ina Cestica od 0,45
filtriranje (Nije u paketu): do 0,85 mm. Koeficijent uniformnosti je manji od 1,75.
Ograni¢eno jamstvo: pogledajte odlomak "Ograni¢eno jamstvo”

UPUTE ZA POSTAVLJANJE

POTREBAN ALAT: Jedan (1) krizni odvija¢

Lokacija pumpe i ugradnja:
Sustav treba ugraditi na évrstu podlogu bez vibracija.
Osigurajte lokaciju koja je zastiéena od vremenskih prilika, vlage, poplava i niskih
temperatura.
Osigurajte adekvatni pristup, prostor i osvjetljenje za rutinsko odrzavanje.
Motor pumpe zahtijeva slobodno kruzenje zraka za hladenje. Nemojte ugraditi pumpu u
vlazan ili neprovjetravan prostor.

Za postavljanje ovog proizvoda preporuca se angazirati ekipu od dvoje ili vise ljudi.
Ovaj uredaj je namijenjen samo za uporabu u domacinstvu.

Upute za sastavljanje predfiltra motora:
Pazljivo izvadite pjeSc€ani filtar i njegov pribor iz pakiranja i provjerite postoje li na njima
vidljiva oStecenja.
Poklopac za lisnata zamka matica (14) odvijte s kucista predfiltra u smjeru suprotnom smjeru
kretanja kazaljki na satu. Skinite ko3aricu (16) i maticu kucista filtra (17) (pogledajte crtez 10).
Kuciste predfiltra spojite na ulaz vode na motoru. Napomena: Priklju€ak na kuéistu predfiltra
uravnajte s ulazom vode na motoru (pogledajte crtez 11).

i 10]
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak)

4. Maticu kucista filtra (17) navijte na ulaz vode na motoru u smjeru kretanja kazaljki na satu
(pogledaijte crtez 12.1 & 12.2).

=

@)l )

17

.

5. KoSaricu (16) i poklopac za lisnata zamka matica (14) vratite natrag i kuciste predfiltra
(pogledaijte crtez 13.1 & 13.2).

Ugradnja spremnika pijeska

Postavite bazu spremnika na odabranu lokaciju.

Postavite spremnik na bazu spremnika (pogledajte crtez 14.1).

Ugradnu jedinicu predfiltra motora spojite s potpornim kuéistem spremnika (pogledajte

crtez 14.2).

NAPOMENA: Uvjerite se da je priklju€ak crijeva ulaza vode kucista predfiltra licem okrenut

prema bazenu.

VAZNO: U nekim drzavama, pogotovo u Europskoj Uniji, zahtijeva se da proizvod

bude uévrséen na tlo ili na bazu u stalnom uspravnom polozaju. Provjerite lokalne

propise, kako bi odredili da li postoji propis u svezi filtarskih pumpi za bazene koji

se ugraduju iznad tla. Ako postoje, tada se ovaj proizvod moze ugraditi na platformu

koristeci dvije rupe koje se nalaze na bazi. Pogledajte crtez 14.3.

Proizvod se moze ugraditi na cementnu bazu li na drvenu platformu kako bi se

sprije¢io nehoticni pad.

* Rupe za postavljanje su promjera 6.4 mm, a razmak im je 210 mm za model
SF80220-2 (razmak 224 mm za model SF70220-2 i SF60220-2).

* Koristite dva vijka i matice s maksimalnim promjerom od 6,4 mm.

Model SF80220-2; 210 mm m
Model SF70220-2 & 60220-2: 224 mm
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak)

Ubacivanje pijeska:
VAZNO: Koristite silikatni pijesak br. 20 ili stakleni pijesak s veli¢éinom éestica od
0,45 do 0,85 mm i koeficijentom uniformnosti manjim od 1,75.
Koristite samo medij filtra kojeg je propisao proizvoda¢.

NAPOMENA: Prije ubacivanja pijeska u spremnik, uvjerite se da je sklop srediSnje cijevi
dobro priévr§éen za dno spremnika i da se okomito nalazi u sredini spremnika.

Stavite &titnik za pijesak (6) na vrh srediSnje cijevi. Spremnik polako napunite pijeskom
(pogledaijte crtez 15).

Spremnik najprije napunite otprilike do pola i s vrha uklonite &titnik za pijesak (6) (pogledajte
crtez 16).

Ravnomjerno rasporedite pijesak u spremniku i u spremnik ulijte malo vode kako biste postigli
amortizirajuéi uc€inak pri dodavanju preostalog pijeska. To sprje€ava prejak udarac o srediSnju
cijev (7) (pogledajte crtez 17). Stitnik za pijesak (6) vratite natrag i nastavite sa sipanjem
pijeska u spremnik.

Pijesak treba ubaciti izmedu oznaka “MAX” i “MIN” na sredi$njoj cijevi (pogledajte crtez 18).

Uklonite Stitnik za pijesak (6) (pogledajte crteze 16). Jednoliko rukom rasporedite i poravnajte
pijesak u spremniku (pogledajte crteze 17).
Isperite viSak pijeska oko gornjeg ruba spremnika.
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak)

A UPOZORENJE

Nepravilno sklapanje ventila spremnika i stezaljke moze uzrokovati izbacivanje
ventila i stezaljke Sto moze dovesti do ozbiljnih ozljeda, osteéenja imovine ili smrti.

Ugradnja 6-smjernog ventila:

1. Polako spustite pokrov 6-smjernog ventila preko spremnika i pazite da zaobilazna cijev koja
izlazi ispod 6-smjernog ventila dobro ulazi u gornji otvor sredisnja cijev (7) (pogledajte nacrt
19).

VAZNO: Na 6-smjernom ventilu, nalaze se tri priklju¢ka za crijevo. Pazite da izlazni
prikljuc¢ak (od filtra u bazen) na ventilu bude okrenut prema bazenu, a priklju¢ak ulaza
(od motora ka ventilu) u ravni je s izlazom motora (pogledajte nacrt 20).

\/

Postavite O-prsten L-oblika (11) na dovodni prikljuéak 6-smjernog ventila i uti¢nicu motora
pumpe. Okretanjem udesno, spojite crijevo za medusobno spajanje filtra za pijesak (13)
izmedu uti€nice motora pumpe i dovodnog priklju¢ka 6-smjernog ventila (pogledajte
nacrt 21).

Uklonite vijak obujmice i obujmicu stavite oko spremnika i prirubnica 6-smjernog ventila.
Vijak zatim vratite natrag i zategnite ga Phillips odvijatem (nije u sadrzaju isporuke)
(pogledajte nacrt 22).
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POSTAVLJANJE PRIKLJUCKA CRIJEVA PJESCANOG FILTRA
A WARNING

* Drzite ovaj proizvod najmanje 2 m od bazena. .

* Drzite ovaj proizvod najmanje 3,5 m od bazena (samo u Francuskoj).

* Drzite utikac ovoq proizvoda najmanje 3,5 m od bazena. __ . ]

* Pozicionirajte ovaj proizvod dalje od bazena, kako bi sprije€ili da se djeca
popnu na njega i imaju pristup bazenu.

6-smjerni ventil ima tri priklju€ka za crijevo.

1. Spojite jedan kraj crijeva (12) na ulaz prije filtra, a drugi kraj crijeva na doniji uronjivi ventil s
mrezicom. Pazite da matice crijeva budu dobro zategnute.

2. Spojite drugo crijevo (12) izmedu odvoda 6-smjernog ventila i gornjeg klipnog ventila s
ulaznom mlaznicom. Pazite da matice crijeva budu dobro zategnute.

3. Tredi prikljucak crijeva (ispust/izlaz otpada) na 6-smjernom ventilu biti &e usmjeren prema
odgovaraju¢em ispusnom spremniku koristeéi crijevo ili cijev (nije u paketu). Prije spajanja
ispusno/otpadno crijevo ili cijev skinite kapicu ispusta.

. Pjescani filtar sada je spreman za filtriranje vode za bazen.

VENTIL ZRACNE
MLAZNICE

ULAZNI ZRACNI
PRIKLJUCAK S RAZINA VODE
NAVOJEM

VENTILA VENTIL

6-SMJERNOG URONJVI — g it:
i \

PODESIVA ULAZNA
MLAZNICA BAZENA

O-PRSTEN
L-PROFILA

AN

PRIKLJUCAK
MREZICE
S NAVOJEM

e e
ISPUST /’/ 7

/

S N
, — )] @m /
/// "//
/ /
7 KABELZA (O g 2, <

NAPAJANJE  JIA et > \
V) PODESIVA MLAZNICA
ULAZA U BAZEN

>

(PRIKLJUCAK MREZICE S NAVOJEM)

U skladu s medunarodnim standardom, IEC 60364-7-702, u svezi elektriCkih instalacija bazena

i druge opreme, moraju se postivati slijedec¢e udaljenosti ugradnje:

» Pumpa filtra mora biti postavljena najmanje 2m od zidova bazena.

+ Kabel 220-240 voltnog izvora napajanja za pumpu filtra mora biti postavljen najmanje 3,5m
od zidova bazena.

Kod lokalnoih vlasti provjerite postoje li odgovarajuéi standardi i zahtjevi za “elektriCke instalacije
za bazene i drugu opremu bazena”. Slijedec¢a tablica vam moze posluziti kao referenca:

Drzava/Regija Broj standarda

Medunarodni IEC 60364-7-702
Francuska NF C 15-100-7-702
Njemacka DIN VDE 0100-702

Nizozemska NEN 1010-702
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Croatian 1o

POSTAVLJANJE PRIKLJUCKA CRIJEVA PJESCANOG FILTRA (nastavak)

Za bazene drugih proizvodaca:
Spojite crijevo (12) na ulazni/izlazni priklju¢ak bazena s velikom stezaljkom za crijevo. Dobro
zategnite.

VELIKA STEZALJKA
CRIJEVA

Va INTEX bazen pomoc¢u priklju¢a/crijeva 1-1/4” (32mm):

Pobrinite se da ventil zracne mlaznice (41) bude ¢vrsto stegnut na prilagodnik zracne mlaznice
dovoda (43) i okrenut prema gore.

28
23 (Adapter B) 43 41 44 30

23 28 2
/ | | |
Y

LY
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UPUTE ZA UPORABU

A UPOZORENJE

* Rizik od elektrickog udara. Spojite ovaj proizvod samo na uzemljenu uticnicu zasticenu

Erekjgpmkom sa zastitom od lutajucih struja. Ako niste sigurni u kvalitetu uticnice kontaktirajte
vallfgclranog3elektrlcara. Neka kvalificirani elektricar ugradi preklopnik sa strujnom zastitom do

maksimalno 30 mA. Nemojte koristiti prijenosni preklopnik sa zastitom od lutajucih struja.

Kako bi se umanjio rizik od elektrickog udara, nemojte Koristiti produzne kabele, vremenske

uredaje, adaptere ili pretvarace za spajanje uredaja na elektricko napajanje; osigurajte uticnicu

na odﬂoyarajlucm lokaciji. L y o ) .

Ne pokusavajte prlk|LUCItI ili odspojiti ovaj proizvod na elektricko napajanje dok stojite u vodi ili

ako su vam ruke mokre. _ -

Nemojte nikada koristiti ovaj proizvod iznad maksimalnog radnog tlaka koji je naveden na

spremniku filtra. . L

Prije promjene polozaja 6-smjernog ventila uvijek iskljucite pumpu. _

Uporaba ovog i)[mz_voda bez protoka vode kroz sustav moze uzrokovati porast opasnih tlakova

k(?ﬂ(l mogu rezultirati s eksplozivnom situacijom, ozbiljnim ozljedama, ostecenju imovine ili smrti.

Nikada nemojte testirati ovu pumpu sa stlacenim zrakom. Nikada nemojte koristiti sustav s

temperaturom vode iznad 35 °C.

Polozaji i funkcije 6-smjernog ventila:

Polozaj ventila

Funkcija

Smjer protoka vode

FILTRIRANJE
(pogledajte crtez 23)

Normalno filtriranje i redovito
vakuumsko usisavanje bazena

Iz pumpe kroz medij filtra u bazen

PRANJE
(see drawing 24)

Obrtanje protoka vode za pranje
medija filtra

Iz pumpe kroz medij filtra u ispusni/
otpadni izlaz ventila

ISPIRANJE
(pogledajte crtez 25)

Za pocetno pokretanje, CiS¢enje pijeska i
poravnavanije pjeS¢ane podloge nakon pranja

Iz pumpe kroz medij filtra u ispusni/
otpadni izlaz ventila

OTPAD
(pogledajte crtez 26)

Za vakuumsko €iS¢enje direktno u otpad,
spustanje razine bazena ili praznjenje bazena

Iz pumpe u otpadni/ispusni izlaz uz
zaobilazenje medija filtra

RECIRKULACIJA
(pogledajte crtez 27)

Za recirkuiranje vode nazad u bazen
bez prolaska kroz medij filtra

Iz pumpe kroz ventil u bazen uz
zaobilazenje medija filtra

ZATVORENO
(pogledajte crtez 28)

Zaustavlja sav protok u filtar i bazen “Nemojte
koristiti ovaj polozaj uz ukljuéenu pumpu”

Opis upravljacke ploce:

Ukljugiti / Iskljuditi Zaklju€avanje / Otklju&avanje
00 Nacin rada Stednje (Pokretanje / Proces rada zavrSen)
01 Minimalni broj sati rada (1 sat preostao)

02-11 Broj sati rada (2 - 11 sata preostala)

12 Maksimalni broj sati rada (12 sata preostala)
FP Uklopni sat ISKLJUCEN (kontinuirani rad pumpe)
. Nacin rada Stednje
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UPUTE ZA UPORABU (nastavak)

Pocetno paljenje i uporaba:

Prije uporabe, svakako provijerite:
» Jesu li sva crijeva spojena i dobro zategnuta, te je li ubacena pravilan koli¢ina filtarskog pijeska.
+ Je li cijeli sustav spojen na uzemljenu uti¢nicu s preklopnikom sa zastitom od lutajucih struja.

A OPREZ

Kontrolni ventil filtra ima zatvoreni polozaj. Pumpa ne bi trebala nikada
biti ukljucena kada je ventil u zatvorenom polozaju. Ako se_Pumpa
ukljuci sa zatvorenim ventilom, moze nastati eksplozivna situacija.

. Okrenite obje ru€ke uronjivog ventila do kraja u smjeru obrnutom od kazaljke na satu dok se ne
zaustave. To otvara ventile kako bi se omogucio protok vode u pjeS&ani filtar. Kada voda te¢e u
pumpu s pjeS¢anim filtrom, tlak vode omogucit ¢e da zrak koji se nalazi unutra izade iz ventila za
ispust zraka (19). Kada sav zrak izade, iz ventila (19) ¢e istjecati voda. Kada se to dogodi, prstima
njezno zategnite ventile (19) u smjeru kretanja kazaljki na satu.

VAZNO: Radi sprjeéavanja zraénih dzepova, najprije otvorite donji klip ventila (spojenog s
ulaznim crijevom), a zatim gornji klip ventila (spojenog s izlaznim crijevom). Otvorite ventile
za ispust zraka, pricekajte dok voda ne pocne izlaziti iz ventila za ispust zraka i zatvorite
ventile za ispust zraka.

. Uvjerite se da otvor za ispust/praznjenje na 6-smjernom ventilu nije prekriven te da je usmjeren
prema odgovarajucoj posudi.

. PRANJE - Provjerite je li pumpa iskljuena, pritisnite 6-smjerni
ventil i okrenite ga u polozaj "PRANJE” (pogledajte crteze 24
i 29).

VA%NO: Kako bi sprije€ili oStec¢enja 6-smjernog ventila,
uvijek prije okretanja pritisnite rucku ventila. Uvijek prije
promjene polozaja 6-smjernog ventila iskljucéite pumpu.

. Za ukljugivanje sustava pritisnite gumb  , a zatim za
podesavanje radnih sati UKLOPNOG SATA pritisnite gumb
(za vise informacija pogledajte odjeljak “Rad sustava u nacinu
rada s UKLOPNIM SATOM ili u ruénom nacinu rada”). Voda cirkulira u nazad kroz pijesak filtra
u ispusni/otpadni izlaz. Ispirajte sve dok u izlazu za otpad/ispust ili kroz prozor ispusta taloga ne
vidite da tece Cista voda.

NAPOMENA: Ako na LED zaslonu treperi oznaka “00”, uredaj se nalazi u nacinu rada pripravnosti
i pumpa nece raditi. Ovo pocetno pranje filtra, preporu€a se za uklanjanje bilo kakvih necistoca ili
finih Cestica pijeska iz medija filtra.

. Iskljuc¢ite pumpu, promijenite polozaj 6-smjernog ventila u "ISPIRANJE” (pogledajte crtez 25).

. Ukljucite pumpu i pustite da radi otprilike jednu minutu kako bi poravnali pjeS€¢anu podlogu nakon
pranja medija filtra.

. Iskljucite pumpu i promijenite poloZaj 6-smjernog ventila u "FILTRIRANJE” (pogledajte crtez 23).

. Ukljucite pumpu. Sustav sada radi u normalnom rezimu filtriranja. Pustite da pumpa radi dok se
ne postigne Zeljena Cistoca vode u bazenu, ali ne duze od 12 sati dnevno. Za inicijalno pokretanje
preporucujemo sustav podesiti na vise radnih sati UKLOPNOG SATA ili na opciju “FP” za
kontinuirani rad pumpe bez UKLOPNOG SATA.

. Kada je medij filtra Cist, zabiljezite pocCetni tlak, oCitan na mjeracu tlaka.

NAPOMENA: Tijekom pocetne uporabe sustava, mozda ¢e biti potrebno ¢esto prati medij filtra
zbog neuobitajeno velike prljavstine koja je prisutna u vodi i pijesku. Nakon toga, kako filtar
uklanja prljavstinu i ne€isto¢e iz vode za bazen, akumulirana prljavstina u pijesku uzrokuje porast
tlaka i smanjenje protoka. Ako na sustav nije spojen nikakav uredaj za vakuumsko usisavanje
i mjeraC tlaka nalazi se u zutoj zoni, vrijeme je za pranje medija filtra. Pogledajte "PRANJE” u
odlomku "Pocetno paljenje i uporaba”.
Vakuumski uredaj (odnosno Intex automatski Cista€ bazena), koji je spojen na sustav, takoder
moZze uzrokovati smanjenje protoka vode i porast tlaka. Uklonite bilo kakav vakuumski uredaj iz
sustava i provijerite je li pokazivaC tlaka presao iz zute zone u zelenu zonu.

10. Pratite manometar ocitanja i svakog tjedna provjeravajte da ulazni i izlazni otvori nisu opstruirani.
Ako manometar pokazuje Zuto vrijeme je da se ispere medij filtra.
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UPUTE ZA UPORABU (nastavak)

Upravljanje sustavom u "TIMER” nacinu rada ili ruéno:
Za uporabu filtarske pumpe u rezimu "FILTRIRANJA” pod "TIMER”
(vremenskom) kontrolom:
1. Aktiviranje jedinice:
PritiSéite gumb . Na LED zaslonu pojavljuje se trepere¢a oznaka “00” kao
znak da je jedinica spremna za programiranje.
Podesavanje radnih sati:

Dok sifra “00” treperi, pritisnite gumb da biste postavili Zzeljeno
vrijeme rada. Pogledajte “Raspored vremena rada” za potrebne
sate rada koji ovise o pojedinagnoj veli€ini bazena. Pritiskom na
povecavate vrijeme od 01 do maksimalno 12 sati. Ako ste odabrali .
(1 do maks. 12 sati po
previSe sati, nastavite pritiskati da biste ponovili ciklus. Ugradeni ciklusu)

uklopni sat sada ¢e aktivirati pumpu s pjes€anim filtrom svaki dan u isto vrijeme u trajanju od
onoliko sati koliko ste podesili.

Zaklju€éavanje upravljackih gumbi:

Kada je prikazan zeljeni broj sati, pritis¢éite gumb sve dok ne zacujete zvucni signal

“bip”. Zaklju€avanjem upravljackih gumbi u tom stanju sprje€ava se neovladteno mijenjanje
operativnog ciklusa.

NAPOMENA: Ako zaboravite blokirati upravljacke tipke, sustav ¢e ih automatski blokirati i
poceti s radom za 10 sekundi.

Pumpa s pjeS¢anim filtrom sada filtrira vodu i zaustavit ¢e se po isteku radnih sati.
Naknadno podeSavanje vremena rada prema potrebi:

Sati rada se, prema potrebi, mogu mijenjati. PritiS¢ite gumb sve dok ne zadujete zvucni

signal “bip” da biste otklju¢ali gumbe i trenutno programirano vrijeme rada poc¢ne treperiti.
Ponovite korake 2 i 3.

Nacin rada mirovanja/Stednje: ) \
Po zavr$etku ciklusa na LED zaslonu prikazuje se oznaka “00”. " - ‘
Sustav je sada u nacinu rada pripravnosti. Nakon 5 minuta sustav

prelazi u nacin rada ustede energije, a na LED zaslonu prikazuje se ©)
oznaka “.”. Sustav ¢e se ponovno automatski ukljuciti za 24 sata. ®
Kad je sustav u nacinu rada ustede energije, pritisnite bilo koji gumb i —
sustav ¢e nakratko prikazati programirano vrijeme, a zatim oznaku “00”.

J

Prikaz prethodno podesenih sati UKLOPNOG SATA:
Kad pumpa radi, pritisnite gumb , ha zaslonu ¢e nakratko zatreperiti prethodno podeSeni sati
10 sekundi, a zatim se ponovno prikazati preostali radni sati.

Za ruéno upravljanje pumpom pjesc¢anog filtra (bez "TIMER” nacina rada):

1. Za ukljugivanje i rad pumpe bez opcije “Uklopni sat” pritisnite gumb ,a
zatim gumb do prikaza oznake “FP” na LED zaslonu koja ukazuje da je
UKLOPNI SAT iskljuéen i da pumpa sada kontinuirano radi.

2. Za zaustavljanje pumpe ponovno pritisnite gumb
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TABLICA VREMENA RADA INTEX BAZENA (BEZ INTEX SUSTAVA ZA SLANU VODU)

Ova tablica prikazuje potrebno vrijeme rada za prosjeénu uporabu pjes€anog filtra za
bazene koji su ugradeni iznad tla.

Ako je sustav spojen s "Intex sustavom za slanu vodu”, vrijeme rada filtarske pumpe treba
biti duze nego potrebno vrijeme rada Intex sustava za slanu vodu.

Kapacitet vode (Izracunat za Vrijeme rada
e 90% za Frame Pool i 80% za pjeScanog filtra
Velicina Bazena Easy Set & Oval bazen) (za jedan ciklus) / (Sati)
(Galoni) (Litre)  SF80220-2 SF70220-2 SF60220-2

INTEX BAZENI ZA UGRADNJU IZNAD TLA
457cmx84cm (15'x33") 2587 9792
457cmx91cm (15'x36") 2822 10681
457cmx107cm (15'x42") 3284 12430
457cmx122cm (15'x48") 3736 14141
488cmx107cm (16'x42") 3754 14209
488cmx122cm (16'x48") 4273 16173
488cmx132cm (16'x52") 4614 17464
549cmx107cm (18'x42") 4786 18115
549cmx122cm (18'x48") 5455 20647
457cmx91cm (15'x36") 3282 12422
457cmx107cm (15'x42") 3861 14614
OKRUGLI BAZEN 457cmx122cm (15'x48") 4440 16805
S METALNIM 488cmx122cm (16'x48") 5061 19156
OKVIROM 549cmx122cm (18'x48") 6423 24311
640cmx132cm (21'x52") 9533 36082
732cmx132cm (24'x52") 12481 47241
488cmx122cm (16'x48") 5061 19156
549cmx122cm (18'x48") 6423 24311
549cmx132cm (18'x52") 6981 26423
610cmx122cm (20'x48") 7947 30079
671cmx132cm (22'x52") 10472 39637
732cmx132cm (24'x52") 12481 47241
792cmx132cm (26'x52") 14667 55515
GRAPHITE GRAY |  478cmx124cm (15'8"x49") 4440 16805
PANEL POOL 508cmx124cm (16'8"x49") 5061 19156
SET™ 569cmx135cm (18'8"x53") 6981 26423
BAZEN S OVALNIM |305cmx549cmx107cm (10'x18'x42") 2885 10920
OKVIROM 366cmx610cmx122cm (12'x20'x48") | 4393 16628
274cmx457cmx122cm (9'x15'x48") 3484 13187
PRAVOKUTNI | 274cmx549cmx132cm (9'x18'x52") 4545 17203
BAZEN S ULTRA |305cmx610cmx132cm (10'x20'x52") [ 5835 22085
OKVIROM 366cmx732cmx132cm (12'x24'x52") | 8403 31805

488cmx975cmx132cm (16'x32'x52") 14364 54368

BAZEN
EASY SET®

BAZEN S ULTRA
OKVIROM

OIN|JO|O|lO| ||| WIN]|R|O|W®|W|WININ]IN

-
o

O|lh|W|WlWIN]|O| M| W

©

NAPOMENA: Postavka uklopnog sata ima 10 minuta viSe od stvarne postavke.
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TABLICA VREMENA RADA BAZENA DRUGIH PROIZVODACA

Ova tablica prikazuje potrebno vrijeme rada za prosje€énu uporabu pjesS€anog filtra za bazene
koji su ugradeni iznad tla.

Kapacitet vode Vrijeme rada pjeS€anog filtra (za jedan ciklus) / (Sati)

(Galona) (Litara) SF80220-2 SF70220-2 SF60220-2

N
1
1

Ol NI N|]OOJO|lO| M| D] W] ®

-
o

-
o

=N
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N
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N
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o
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-
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N
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CISCENJE | ODRZAVANJE PREDFILTERA MOTORA

Bitno je da promijenite bilo koji oSte¢eni elemenat ili skup elemenata u najkracem
mogucéem roku. Koristite samo dijelove odobrene od strane proizvodaca.

1. Filtar pumpa mora biti isklju€ena. Iskop&ajte kabel iz strujne uti¢nice.

2. Oba klipa ventila potpuno okrenite u smjeru kretanja kazaljki na satu do kraja. To zatvara
ventil i sprje€ava istjecanje vode iz bazena.

. Najprije ispustite tlak otvaranjem ventila za ispustanje
taloga (19) koji se nalazi na donjoj strani kucista predfiltra
(pogledaijte crtez 30).

. Poklopac za lisnata zamka matica (14) odvijte u smjeru
suprotnom kretanju kazaljki na satu, zatim s kucista
predfiltra uklonite ko3aricu (16) i O-prsten za hvatanje
lis¢a (15) (pogledajte crtez 31).

. Ispraznite koSaricu i isperite je pomocu vrtnog crijeva. Za uklanjanje naslaga s koSarice
koristite plastiénu Cetku. Ne koristite metalnu Cetku.

. Odistite unutrasnjost kucista predfiltra i O-prsten za hvatanje liS¢a i isperite ih vrtnim crijevom.

. O-prsten za hvatanje lis¢a, koSaricu i poklopac za hvatanje lis¢a vratite natrag u kuciste
predfiltra.

. Ponovno zatvorite ventil za ispustanje taloga (19).

Svi filtri i mediji filtra moraju se redovito pregledavati kako bi se osiguralo da nema taloga
prljavstine €ime se spre€ava kvalitetna filtracija. Zbrinjavanje iskoristenih filtera treba biti
u skladu s vazeéim lokalnim propisima i zakonima.
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ODRZAVANJE BAZENA | KEMIKALIJE

Svi bazeni zahtijevaju brigu kako bi voda ostala bistra i higijenski €ista. Uz pravilnu kemijsku kontrolu,
vas filtar ¢e modéi postiéi ovaj cilj. Za upute u svezi pravilne uporabe klora, algeacida i drugih kemikalija
potrebnih za pitku vodu, posavjetujte se s vasim prodavadem bazena.

Drzite kemikalije bazena dalje od djece.

Nemojte kemikalije ubacivati u bazen ako je netko u bazenu. MozZe doéi do iritacije koze ili o€iju.
Dnevne provjere pH vrijednosti i kemijski tretman vode su jako vazni i ne mogu se previSe naglasiti.
Kontrola koncentracija klora, algeacida i odrzavanje pravilne pH vrijednosti potrebni su tijekom punjenja
bazena kao i tijekom cijele sezone kupanja. Za upute posavjetujte se s vasim lokalnim prodavacem
opreme za bazene.

Prvo punjenje bazena vodom na poCetku sezone mozda ¢e ukljucivati viSe muljevitu vodu $to ¢e zahtijevati
uporabu dodatnih aditiva i dodatno vrijeme filtriranja. Nemojte dozvoliti plivanje u bazenu dok pH vrijednost
ne bude balansirana. Za upute posavjetujte se s vasim lokalnim prodavacem opreme za bazene.

Voda s klorom moze unistiti travnjake, vrtove ili Zbunje, jer se djeca igraju u bazenu i prskaju vodu izvan
bazena. Tratine ispod bazena biti ¢e unisStene. Uzmite u obzir da neke vrste trave mogu rasti kroz foliju
bazena.

Vrijeme rada filtra ovisi o veli€ini bazena, vremenu i razni uporabe. Eksperimentirajte s raznim vremenima
rada dok ne dobijete bistru, €istu vodu.

Europski standard EN16713-3 navodi neke dodatne informacije o kvaliteti vode za bazene i za
prociS¢avanje vode koji se nalaze na stranici www.intexcorp.com/support.

A OPREZ

Jake koncentracije klora mogu unistiti foliju bazena. Uvijek slijedite preporuke
proizvodaca kemikalija, te upozorenja na zastitu zdravlja i ostale opasnosti.

SPREMANJE NA DUGI ROK & PRIPREME ZA ZIMU
A OPREZ

Ako pustite da se voda smrzne, to ¢e ostetiti pjeS¢ani filtar i ukinuti jamstvo.

Prije praznjenja bazena radi spremanja na duze vrijeme, ili prebacivanja na drugu lokaciju, pazite da
voda bude usmjerena u odgovarajuci ispusni spremnik, dalje od kuée. Provijerite lokalne propise u svezi
posebnih preporuka za zbrinjavanje vode iz bazena.
IskljuCite uredaj i izvadite utikag iz uticnice.
Kada je bazen prazan, odspojite sva crijeva od pumpe i uronjivih ventila i uklonite mrezice/ uronjive
ventile sa zidova bazena.
U smijeru obrnutom od kazaljke na satu odvrnite kapicu ispusnog ventila (9) kako bi temeljito ispraznili
spremnik. Ispusni ventil nalazi se na dnu spremnika filtra.
Odspojite motor pumpe s baze spremnika.
Ostavite elemente pjes€anog filtra i crijeva na otvorenom kako bi se osusili na zraku.
Premazite slijedece O-prstene i podloske s mas¢u radi spremanja na duze vrijeme:
» O-prsteni L-profila (11 i 18).
» O-prsteni crijeva pumpe (22).
» Stepenicaste podlodke sklopa mrezice i ventila (23).
* Ravne gumene podloske mrezice (25).
Pritisnite ru¢ku 6-smjernog ventila i okrenite je tako da pokazuje na "N” polozaj. To ée omogucditi
ispustanje vode iz ventila. Ostavite 6-smjerni ventil u ovom neaktivhom polozaju.
Najbolje je staviti sve suhe elemente i motor pumpe u originalno pakiranje. Kako bi izbjegli kondenzaciju
ili probleme s korozijom, nemojte pokrivati ili umotavati motor pumpe u plasti¢ne vrecice.

. Spremite motor pumpe i dodatnu opremu na suho. Temperatura odlaganja treba biti kontrolirana,
izmedu 0°C i 40°C.

. Pokrijte spremnik ceradom ili plasticnom folijom kako biste ga zastitili od vremenskih neprilika.
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PROBLEM

MOTOR FILTRA SE
NECE UKLJUCITI

UKLANJANJE PROBLEMA

UZROK

Utikac nije u uti¢nici.

Aktivirana je zastitna preklopka.
Motor se pregrijao i ukljucena je
termicka zastita.

RJESENJE

+ Utika€ mora biti utisnut u 3 polnu uti€nicu koja

je zasticena preklopkom.

* Resetirajte zastitnu preklopku. Ako se zastitna

preklopka stalno uklju€uje, mozda postoji kvar u
vaSem elektrickom sustavu. Iskljucite preklopku
i pozovite elektriara da ukloni problem.

Pustite da se motor ohladi i ponovo ga ukljudite.

FILTAR NE CISTI
VODU

Nepravilna koncentracija klora i pH
vrijednost.

U spremniku nema medija za
filtriranje.

PogreSan polozaj 6-smjernog ventila.

Jako zaprljan bazen.
Zaprljana mrezica ograniCava
protok vode.

Namjestite koncentraciju klora i pH vrijednost.

U spremnik ubacite pijesak. Pogledajte upute za
ubacivanje pijeska.

Postavite ventil u polozaj "FILTRIRANJE".
Pustite da filtar radi duZe vrijeme.

Ocistite mrezicu na ulazu.

FILTAR NE PUMPA
VODU ILI JE
PROTOK JAKO
SPOR

Zacepljen ulaz ili ispust.
Propustanje zraka na ulaznoj liniji.
Jako zaprljan bazen.

Pijesak zacepljen prljavstinom.
Obrnuti spojevi mlaznice i mrezice.
Stvaranje krasti na povrsini pijeska
za filtriranje.

Na sustav je spojen vakuumski
uredaj.

Dovodni zragni prikljucak prikljucen
na pogresni otvor na oblozi.

Uklonite bilo kakve prepreke u ulaznom crijevu njegovim
praznjenjem u unutrasnjost bazena.

Pritegnite matice crijeva; provjerite ima li odtecenja crijeva;
provjerite razinu vode u bazenu.

CeSce Cistite koSaru pred-filtra.

Operite filtar.

Ugradite mlaznicu u gornji poloZaj ulaza u bazen a mrezicu
u donji polozaj izlaza iz bazena.

Po potrebi uklonite oko 2,5 cm pijeska.

Uklonite bilo kakav vakuumski uredaj iz sustava.

Uvjerite se da je dovodni zracni prikljucak prikljuéen na
gornju dovodnu armaturu bazena.

PUMPA NE RADI

Niska razina vode.

Zacepljena mreZzica.

Propustanje zraka na usisnom crijevu.
Kvar motora ili blokiranje lopatica.

Napunite bazen do pravilne razine vode.
Odistite mrezice na ulazu u bazen.
Pritegnite matice crijeva; provjerite ima li
oStecenja crijeva.

Kontaktirajte Intex servisni centar.

PROPUSTANJE
POKROVA
6-SMJERNOG
VENTILA

Nedostaje O-prsten spremnika pijeska.
Zaprljan O-prsten spremnika pijeska.

Stezaljka prirubnice nije zategnuta.
Ostecenje 6-smjernog ventila.

Skinite pokrov 6-smjernog ventila i provjerite je li O-prsten
na mjestu.

Ocistite O-prsten spremnika pijeska s vodom iz vrtnog crijeva.
Dobro zategnite.

Kontaktirajte Intex servisni centar.

PROPUSTANJE
CRIJEVA

Matica crijeva nije pravilno zategnuta.

Nedostaje O-prsten L-profila
prikljuka crijeva.

Pritegnite/ugradite maticu crijeva.
Provijerite je li O-prsten L-profila na mjestu i da
nije ostecen.

VREMENSKI UREDAJ
JE NETOCAN ILI SE
NE MOZE NAMJESTITI

Moguc¢i unutrasniji kvar vremenskog
uredaja (timer).

Iskljucite pumpu i ponovo je ukljucite 5 minuta kasnije.
Ponovo namjestite vremenski ureda;j.
Kontaktirajte Intex servisni centar.

MJERAC TLAKA NE
RADI

Zacepljen ulaz u mjerac tlaka.
OStecen mjerac tlaka.

Uklonite bilo kakve prepreke na ulazu njegovim
odvrtanjem sa 6-smjernog ventila.
Kontaktirajte Intex servisni centar.

PIJESAK TECE
NAZAD U BAZEN

Zrnca pijeska su premala.
U pjescanoj podlozi ima kalcija.

Koristite samo silikatni pijesak br. 20 s veli¢inom
Cestica od 0,45 do 0,85 mm i koeficijentom
uniformnosti manjom od 1,75.

Promijenite pijesak.

DOVODN| ZRACNI
PRIKLJUCAK S
NAVOJEM/VENTIL
ZRACNE MLAZNICE
CURI

Ventil klipa nije dobro postavljen.
Ventil zratne mlaznice nije stegnut
i okrenut prema gore.

Unutarnja brtva ventila zracne
mlaznice blokirana.

Unutarnja brtva ventila zracne
mlaznice prljava.

Ventil zrache mlaznice potrgan.

Stegnite ili ponovno postavite ventil.

Stegnite ventil zra¢ne mlaznice i pobrinite se da
bude okrenut prema gore.

Ukljuite crpku i ostavite je neka radi nekoliko
sekundi, zatim je iskljucite. Ponovite postupak
3 puta.

Uklonite ventil zraCne mlaznice, isperite
prljavstinu vodom i vratite ventil nazad.
Zamijenite ventil zracne mlaznice novim.
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UOBICAJENI PROBLEMI S BAZENOM

PROBLEM

OPIS

* Zelenkasta voda.

* Zelene ili crne mrlje na
oblozi bazena.

* Folija bazena je skliska
i/ili ima neugodan miris.

UZROK

* Treba namjestiti
koncentraciju klora i pH
vrijednosti.

RJESENJE

Namjestite koncentraciju klora sa Sok
tretmanom. Namjestite pH vrijednost
na preporucenu vrijednost prodavaca
bazena.

Vakuumski oCistite dno bazena.
Odrzavajte pravilnu koncentraciju klora.

OBOJANA VODA

» Voda postane plava,
smeda ili crna kada se
prvi put tretira s
klorom.

* Bakar, Zeljezo ili mangan
u vodi oksidiraju nakon
dodavanja klora.

Namijestite pH vrijednost na
preporucenu razinu.

Ukljugite filtar dok voda ne bude
Cista.

PLUTAJUCE
TVARI NA VODI

» Voda je zamucena i
muljevita.

* "Tvrda voda” uzrokovana

previsokom pH vrijednosti.

» Koncentracija klora je
preniska.
* Strane tvari u vodi.

Namjestite pH vrijednost.
Posavjetujte se s vaSim
prodavacem bazena.
Namjestite koncentraciju klora.

KRONICNO
NISKA RAZINA
VODE

* Razina je niza nego
prethodnog dana.

* Pukotina ili rupa u oblozi
bazena ili crijevima.
* Ispusni ventili su labavi.

Popravite s kitom za krpanje.
Prstima pritegnite sve kapice.

SEDIMENT NA
DNU BAZENA

* Prljavstina ili pijesak
na dnu bazena.

« Cesta uporaba, ulasci i
izlasci iz bazena.

Koristite Intex vakuumsku Cistac
za CiSéenje bazena.

OSTACI NA
POVRSINI

« LiSce, insekti, itd.

* Bazen preblizu drvecu.

Koristite Intex grablje za bazen.

Ako i dalje imate poteskoce, za pomo¢ se obratite naSem Odjelu za korisnike. Podatke o

kontaktu potrazite na zasebnom listu ,,Ovlasteni servisni centri®.

OPCE MJERE SIGURNOSTI U SVEZI BAZENA

Rekreacija u vodi je istovremeno zabavna i terapeutska. Medutim, ukljuuje rizike od
ozljeda i smrti. Kako bi smanijili rizik od ozljeda, procitajte i slijedite sva upozorenja i upute
u svezi proizvoda, na i u pakiranju. Upamtite, da iako upozorenja, upute i sigurnosne
smjernice u svezi proizvoda pokrivaju neke uobiCajene rizike rekreacije u vodi, oni

ne otkrivaju sve rizike ili opasnosti.

Za dodatne mjere sigurnosti, upoznajte se sa slijede¢im opéim smjernicama, kao i
smjernicama koje pruzZaju vase nacionalne agencije za sigurnost:
* Osigurajte stalni nadzor. Prikladna odrasla osoba treba biti imenovana kao "spasilac” ili

nadzornik, pogotovo ako se unutar i oko bazena nalaze djeca.

» Naucite plivati.

» Naudite postupke ozivljavanja i prve pomoci.

» Obucite bilo koju osobu koja nadzire korisnike bazena o potencijalnim opasnostima i o
uporabi zastitnih uredaja kao 3to su zaklju¢ana vrata, pregrade, itd.

» Obucite sve korisnike bazena, ukljuujuci djecu Sto uciniti u slu¢aju nuzde.

» Tijekom aktivnosti u vodi uvijek koristite zdrav razum i dobro procjenjivanje.

» Nadzor, nadzor, nadzor.
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OGRANICENO JAMSTVO

Vas pjescani filtar proizveden je koriste¢i materijale i izradu najviSe kvalitete. Prije izlaska
iz tvornice svi Intex proizvodi su prosli kontrolu koja je ustanovila da nema osteéenja. Ovo
Ograni¢eno jamstvo odnosi se samo na pjescani filtar i ispod navedene dodatke.

Ovo ograni¢eno jamstvo je dodatak, a ne zamjena, za VaSa zakonska prava i pravne lijekove.
U mijeri u kojoj ovo jamstvo nije u skladu s bilo kojim od Va$ih zakonskih prava, ono ima
prednost. Na primjer, potroSacki zakoni u Europskoj uniji osiguravaju zakonska prava jamstva
uz pokrivenost koju dobivate putem ovog ograni¢enog jamstva: informacije o potroSackim
pravima u EU molimo potrazite na internetskoj stranici Europskog centra za potrosace na
http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Pravila ovog Ograni¢enog jamstva odnose se samo na prvotnog kupca i ne moze se prenijeti.
Ovo Ograni¢eno jamstvo vrijedi odredeni period od datuma kupnje. Cuvajte dokumente o
kupnji zajedno s ovim priru¢nikom, jer ¢e u sluc¢aju jamstvenih zahtjeva biti potrebno priloZiti
dokaz o kupniji.

Jamstvo na pumpu pjes€anog filtra — 2 godine
Jamstvo na crijeva, uronjive ventile i fitinge — 180 dana

Ako se u navedenom razdoblju pronadu proizvodni nedostaci, molimo vas kontaktirajte
odgovarajuci Intex servisni centar, naveden na odvojenom listu "Ovlasteni servisni centri”.
Ako artikl vratite u skladu s uputama servisnog centra Intex, servisni centar ¢e artikl pregledati
i utvrditi valjanost zahtjeva. Ako je predmet pokriven odredbama jamstva, artikl ¢e biti
popravljen ili besplatno zamijenjen istim ili usporedivim artiklom (po izboru tvrtke Intex).

Osim ovog jamstva te drugih zakonskih prava u Va$oj zemlji, ne podrazumijevaju se nikakva
daljnja jamstva. U mijeri u kojoj je to moguce u Vasoj zemlji, tvrtka Intex ni u kojem slucaju
nece biti odgovorna Vama ili bilo kojoj trecoj strani za izravne ili neizravne Stete koje proizlaze
iz upotrebe Vaseg pumpu pjeS&anog filtra, niti radnje tvrtke Intex kao niti njezinih predstavnika i
zaposlenika (uklju€ujuci i proizvodnju artikla). Neke drzave ne priznaju izuzeée ili ograni¢enja
slu¢ajnih ili posljediénih osteéenja, tako da se gornje ograni¢enje mozda nece odnositi na vas.

Vodite raCuna o tome da se ovo ograni¢eno jamstvo ne primjenjuje u slijedeéim okolnostima:
» Ako pumpu pjes€anog filtra postane predmet nemara, nenormalne uporabe ili primjene,
nesrec¢e, nepravilnog rada, nepravilnog napona ili struje suprotne uputama, nepravilnog
odrzavanija ili skladistenja;
Ako pumpu pjeScanog filtra postane predmet Stete okolnostima uzrokovanima izvan kontrole
tvrtke Intex, ukljucujuéi, ali ne ograni¢avajuci se na, obi¢no troSenje i osteéenja uzrokovanih
izlaganjem pozaru, poplavi, smrzavanju, kisi ili drugim vanjskim silama okolisa;
U slu€aju uporabe dijelova i komponenti koji nisu nabavljeni putem tvrtke Intex; i/ili
VrSenjem neovlastenih izmjena, popravaka ili rastavljanjem pumpu pjes€anog filtra od
strane nekoga izvan osoblja servisnog centra tvrtke Intex.

TroSkove nastale gubitkom vode iz bazena, za hemijska sredstva ili za Stetu uzrokovanu
vodom ne pokriva ova garancija. Povreda ili $teta nane$ena imovini ili licu nije pokrivena
ovom garancijom.

PaZljivo procitajte Upute za uporabu i slijedite sve upute u vezi pravilne uporabe i odrZzavanja
vaseg pumpu pjes€anog filtra. Uvijek provjerite svoj proizvod prije uporabe. Uslijed
nepostivanja uputa jamstvo moze biti ponisteno.
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